L 21326

Euroopa Liidu Teataja

15.8.2007

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 964/2007,
14. august 2007,

milles sitestatakse iiksikasjalikud eeskirjad vihimarenenud riikidest pirit riisi suhtes kohaldatavate
tariifikvootide avamiseks ja haldamiseks turustusaastatel 2007/2008 ja 2008/2009

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 27. juuni 2005. aasta méarust (EU) nr
980/2005 ldiste tariifsete soodustuste kava kohaldamise
kohta, (1) eriti selle artikli 12 1diget 6,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta médérust (EU)
nr 1785/2003 riisituru ithise korralduse kohta, (3) eriti selle
artikli 10 1diget 2 ja artikli 13 Idiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni mairuses (EU) nr 1401/2002 on sitestatud
tiksikasjalikud eeskirjad vdhim arenenud riikidest parineva
riisi tariifikvootide avamiseks ja haldamiseks turustusaas-
tatel  2002/2003-2008/2009. (})  Pdrast nimetatud
maédruse joustumist on vastu voetud voi muudetud hori-
sontaalseid ja valdkondlikke maiirusi, tipsemalt komis-
joni 9. juuni 2000. aasta méirust (EU) nr 1291/2000,
millega sitestatakse pollumajandussaaduste ja -toodete
impordi- ja ekspordilitsentside ning eelkinnitussertifikaa-
tide stisteemi kohaldamise iithised iiksikasjalikud
eeskirjad, (*) komisjoni 28. juuli 2003. aasta mdadrust
(EU) nr 1342/2003, millega sitestatakse teravilja ja riisi
impordi- ja ekspordilitsentside siisteemi kohaldamise
tiksikasjalikud erieeskirjad, (°) ja komisjoni 31. augusti
2006. aasta madrust (EU) nr 1301/2006, millega kehtes-
tatakse ithised eeskirjad, et hallata pdllumajandussaaduste
ja -toodete imporditariifikvoote, mille suhtes kohalda-
takse impordilitsentside siisteemi, (°) ning neid tuleb kaes-
oleva kvoodi puhul arvesse votta.

(2  Méiruses (EU) nr 1301/2006 on sitestatud eeskitt
impordilitsentside taotlemise kord, nduded taotlejale

() ELT L 169, 30.6.2005, lk 1. Madrust on viimati muudetud komis-
joni mairusega (EU) nr 606/2007 (ELT L 141, 2.6.2007, Ik 4).

(3 ELT L 270, 21.10.2003, Ik 96. Méarust on viimati muudetud mééru-
sega (EU) nr 7972006 (ELT L 144, 31.5.2006, Ik 1).

() EUT L 203, 1.8.2002, lk 42.

(% EUT L 152, 24.6.2000, lk 1. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 1913/2006 (ELT L 365, 21.12.2006, kk 52).

(°) ELT L 189, 29.7.2003, Ik 12. Médrust on viimati muudetud méaru-
sega (EU) nr 19962006 (ELT L 398, 30.12.2006, lk 1). B

(%) ELT L 238, 1.9.2006, lk 13. Médrust on muudetud mairusega (EU)
nr 289/2007 (ELT L 78, 17.3.2007, lk 17).

ning litsentside viljaandmise tingimused. Nimetatud
mairust kohaldatakse ilma, et see piiraks valdkondlikes
maédrustes sdtestatud lisatingimuste vdi erandite kohalda-
mist. Seega tuleks selguse huvides kohandada vihimare-
nenud riikidest parit riisi impordi suhtes kohaldatavate
ithenduse tariifikvootide haldamise korda, vottes vastu
uue midruse ning tunnistades kehtetuks midruse (EU)
nr 1401/2001.

(3)  Mdiruse (EU) nr 980/2005 artikli 12 Idikes 5 on sites-
tatud, et kuni iihise tollitariifistiku maksumairade taieliku
peatamiseni alates 1. septembrist 2009 tuleb iga turustus-
aasta jaoks avada tollimaksu nullmairaga iildtariifikvoot
CN-koodi 1006 toodetele, mis on parit riigist, mille
suhtes vastavalt nimetatud mairuse I lisale kohaldatakse
vdhimarenenud maade erikorda. Selle tariifikvoodi arvu-
tamisel voetakse CN-koodi 1006 alla kuuluvate toodete
puhul aluseks 2002/2003. turustusaastaks mdéiratud
kogus 2 895 tonni, mis on viljendatud kooritud riisi
ekvivalendina ja mida suurendatakse iga jirgmise turus-
tusaasta jaoks 15 % vorra. Tulevasteks turustusaastateks
tuleks need kogused maédrata sellel alusel.

(4 Konealuste kvootide usaldusvdirse haldamise huvides
tuleb ettevotjatel lubada esitada taotlusi 1. septembril
algava turustusaasta esimese seitsme pdeva jooksul ning
juhul, kui koguseid peaks iile jdima, tuleb ette ndha
voimalus esitada uusi taotlusi veebruari esimese seitsme
pdeva jooksul. Samal pdhjusel tuleb kdesoleva miirusega
sitestada erieeskirjad litsentside taotlemise, nende
véljaandmise, kehtivusaja ning komisjonile teabe edasta-
mise kohta, ning samuti asjaomased haldusmeetmed, et
tagada, et kindlaksmadratud kvoodi mahtu ei iiletataks.
Igal juhul on méiruses (EU) nr 1301/2006 sitestatud, et
litsentside kehtivus piirdub kvoodi kehtivusaja viimase
pdevaga. Et parandada kontrolli kvoodi iile, tuleb siiski
kinnitada vdimalikele riskidele vastav tagatissumma.

(55 Komisjoni 2. juuli 1993. aasta méiruse (EMU) nr
245493 (millega kehtestatakse rakendussitted ndukogu
méédrusele (EMU) nr 2913/92, millega kehtestatakse
thenduse tolliseadustik) () artiklite 67-97 sitetes parit-
olutdendi kohta on kehtestatud iildiste tariifsete soodus-
tuste raames kasutatav pdritolustaatusega toodete
mddratlus. Tuleb ette niha nende sitete kohaldamine.

() EUT L 253, 11.10.1993, Ik 1. Madrust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 214/2007 (ELT L 62, 1.3.2007, Lk 6).
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(6)  Neid meetmeid tuleks kohaldada alates jirgmise turustus-
aasta algusest, st 1. septembrist 2007.

(7) Kiesoleva médrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Midruse (EU) nr 980/2005 artikli 12 Idikes 5 sitestatud
tollimaksu nullméiraga dldtariifikvoodid avatakse CN-koodi
1006 alla kuuluvatele toodetele, valjendatuna kooritud riisi ekvi-
valendina, iga turustusaasta esimesel paeval jirgmistel tingi-
mustel:

a) jarjekorranumber 09.4177 ja kogus 5 821 tonni turustusaas-
taks 2007/2008;

b) jarjekorranumber 09.4178 ja 6 694 tonni ulatuses turustus-
aastaks 2008/2009.

Esimeses 16igus osutatud kvoote kohaldatakse ainult impordi
suhtes, mis parineb riikidest, mille suhtes kohaldatakse vastavalt
midruse (EU) nr 980/2005 1 lisale vihimarenenud riikide
erikorda.

2. Umberarvestuskurss kooritud riisi ja koorimata, poolkroo-
vitud vdi kroovitud riisi vahel on sitestatud komisjoni médaruse
nr 467/67[EMU () artiklis 1; seal késitlemata purustatud riisi
puhul taotletud koguseid arvestatakse nende tegeliku kaalu
pohjal.

3. Kui kéesole\@s maiiruses ei ole s;x:testatud teisiti, kohaldg—
takse madruste (EU) nr 1291/2000, (EU) nr 1342/2003 ja (EU)
nr 1301/2006 sitteid.

Artikkel 2

1. Impordilitsentsitaotlus ja impordilitsents sisaldavad jirg-
mist teavet:

a) lahtrisse 8 mirgitakse piritoluriik ja lahtrisse ,jah” tehakse
rist;

b) lahtrisse 20 margitakse kvoodi jirjekorranumber ja viide
~mairus (EU) nr 964/2007".

(1) EUT 204, 24.8.1967, Ik 1. Madirust on viimati muudetud méirusega
(EMU) nr 2325/88 (EUT L 202, 27.7.1988, lk 41).

2. Igas impordilitsentsi taotluses tuleb kogus mdrkida kilo-
grammides tdisarvudena.

3.  Frandina miiruse (EU) nr 1342/2003 artiklist 12 on
impordilitsentside tagatissumma 46 eurot tonni kohta.

4.  Litsentsitaotlused esitatakse asjaomase liikmesriigi padeva-
tele asutustele asjaomase turustusaasta seitsme esimese pdeva
jooksul ning vajadusel, 16ikes 7 osutatud tiiendava perioodi
puhul, sama turustusaasta veebruari seitsme esimese pdeva
jooksul.

5. Komisjon kehtestab miiruse (EU) nr 1301/2006 artikli 7
16ikes 2 osutatud jaotuskoefitsiendi kiimne paeva jooksul alates
kdesoleva mairuse artikli 4 punktis a osutatud teavitamise
viimasest pdevast.

Juhul kui pdrast esimese 16igu kohaldamist on kogus, millele
viljastatakse litsents, alla 20 tonni, kuigi taotletud kogus oli
sellest suurem, voib ettevotja litsentsitaotluse tagasi votta kahe
toopdeva jooksul parast jaotuskoefitsiendi kehtestanud maaruse
joustumist.

6. Impordilitsents antakse vilja kahekiimnendal t66paeval
parast taotluste esitamise viimast kuupieva.

7. Kui turustusaasta esimese seitsme pieva jooksul esitatud
taotluste peale 16ike 6 kohaselt viljaantud impordilitsentsid ei
kata kogu asjaomast kvooti, vdib iilejidnud kogused jaotada
tdiendaval perioodil jooksva turustusaasta veebruari alguses.
Kui komisjon otsustab kasutada nimetatud tdiendavat perioodsi,
kinnitab ja avaldab ta kasutadaolevad kogused enne jooksva
turustusaasta 1. novembrit.

8.  Erandina mairuse (EU) nr 1342/2003 artikli 6 1dikest 1
kehtib impordilitsents alates selle tegeliku viljaandmise kuupde-
vast madruse (EU) nr 1291/2000 artikli 23 Idike 2 tihenduses
kuni kuuenda kuu 16puni parast viljaandmist.

Artikkel 3

1. Kiesoleva mairuse artiklis 1 osutatud kvoodi alusel kauba
vabasse ringlusse lubamisel tuleb esitada méiruse (EMU) nr
2454/93 artiklite 67-97 kohaselt viljaantud paritolusertifikaadi
vorm A.
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2. Piritolusertifikaadi vormi A lahtris 4 peab olema
mirgitud:

a) sdnad ,Midrus (EU) nr 964/2007”;

b) riisi laadimise kuupdev soodustatud ekspordiriigis ning turus-
tusaasta, millal tarne tehakse, nagu on sitestatud maaruse
(EU) nr 1785/2003 artiklis 3;

¢) kaheksakohaline CN-kood.

Artikkel 4

Liikmesriigid edastavad komisjonile elektrooniliselt:

a) hiljemalt kell 18.00 Briisseli aja jirgi teisel toopdeval parast
litsentsitaotluste esitamise viimast pdeva mdiruse (EU) nr
1301/2006 artikli 11 1dike 1 punktis a osutatud teabe
impordilitsentsi taotluste kohta, liigitades taotlustes kasitletud
kogused (tootemassina) kaheksanumbriliste CN-koodide ja
paritoluriikide kaupa;

b) hiljemalt teisel toopdeval parast impordilitsentside véljaand-
mist madruse (EU) nr 1301/2006 artikli 11 1dike 1 punktis b

osutatud teabe viljaantud litsentside kohta, liigitades kahek-
sanumbriliste CN-koodide ja piritoluriikide kaupa kdoik
kogused (tootemassina), mille kohta on impordilitsentsid
vilja antud, ja koik kogused, mida kisitlenud litsentsitaot-
lused voeti tagasi vastavalt artikli 2 16ike 5 teisele 16igule;

¢) hiljemalt iga kuu viimasel pdeval iildkogused (tootemassina),
mis tegelikult lubati vabasse ringlusse nimetatud kvoodi
alusel iile-eelmise kuu jooksul, liigitades need kaheksanum-
briliste CN-koodide kaupa. Kui tihegi kdnealuse kuu jooksul
ei ole koguseid vabasse ringlusse lubatud, siis saadetakse
tithiteatis. Kolmandal kuul pérast litsentside kehtivusaja
16ppu ei ole tithiteatist siiski enam vaja esitada.

Artikkel 5
Miirus (EU) nr 1401/2002 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 6

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval piarast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kdesolevat madrust kohaldatakse alates 1. septembrist 2007.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 14. august 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL




